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Spécifications de la chaine
(largeur intérieure des maillons 3/32 “ )

@D A ccuse des faibles dégagements de
I'interface du moyeu N360, le NuVinci N360 est
incompatible avec les chaines mono-vitesse (1/2
x 1/8"). Utiliser uniquement des chaines fines
(largeur intérieure des maillons 2,3 mm ou 3/32 “) fet I
congue pour des cassettes 7, 8 ou 9 vitesses. /8" 3/32"

» Pour un pignon & 17, 18 ou 20 dents
fourni par NuVinci, utiliser uniquement des 2 )
chaines compatibles avec les cassettes 7 ou Ve
8 vitesses (les chaines 9 ou 10 vitesses sont
trop fines pour les pignons NuVinci). [
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Poignée tournante /
Manipulation des cables
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@& Comme indiqué dans le Manuel
technique, installer I'embout cylindrique des
cdbles uniquement en tirant les cébles &
I'extrémité de la gaine (1).

» Ne jamais faire tourner la prise (2) avec les /
cdbles non attachés, car ils risqueraient de ]
O

se bloquer dans la poignée fournante. j D

Vérification de la plage de vitesses

Lorsque 'installation est terminée, vérifier
la plage de vitesses en pédalant avec le vélo.

» Il n’est pas possible avec le NuVinci N360 “\@
de balayer (3) toute la plage des vitesses &
I'arrét.
» Une plage moyenne de 50 & 70 % est
accessible & 'arrét ; 'ensemble de la
plage des vitesses est accessible avec une
trés faible rotation des pédales (4).
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Recommandations pour l'installation du NuVinci® N360™

Dispositifs pour assembler les
embouts cylindriques des cables

Si le NuVinci N360 est livré avec deux
dispositifs en plastique pour installer les embouts
cylindriques des cables, suivre les directives
ci-dessous ; autrement consulter la rubrique

« Installation des cébles de changement de
vitesse et des embouts cylindriques » du Manuel

technique N360 (Section 2.15).
@D irer le cable inférieur de réduction de

vitesses (1) fermement du cété moyeu arriére,
jusqu’a ce qu'il arrive en butée ; vérifier que
I'indicateur visuel de changement de vitesse

NuVinci (2) est complétement plat.

@) raire passer le cable inférieur de réduction
des vitesses (1) par le guide d’assemblage le
plus long (3), puis par la butée du cable du
changement de vitesses (4) et fixer la butée du
cdble de changement de vitesses & |'extrémité du
dispositif d’assemblage le plus long tout en tirant
fermement sur le cable pour éliminer le mou.

» S'assurer que la gaine du céble est compléte-
ment rentrée dans la poignée tournante.

» Avec une clé hexagonale de 2 mm, serrer le
céble au couple de 1,5 & 2,0 Nm.

» Couper |'excés de cable & une distance
maximale de 2,0 mm de I'extrémité de la

butée du cable du changement de vitesses (5).

mAvec la butée du céble du changement de
vitesses fixée et le guide d’assemblage le plus
long toujours attaché (3), faire passer le cable
permettant d’augmenter les vitesses (6) par le
guide d'assemblage le plus court (7), puis par le
levier de verrouillage (8) et fixer le levier de
verrouillage & I'extrémité du dispositif
d'assemblage le plus court tout en tirant
sur le cable pour éliminer le mou.

» S'assurer que la gaine du cdble est compléte-
ment rentrée dans la poignée tournante.

» Avec une clé hexagonale de 2 mm, serrer le
cdble & un couple de 1,54 2,0 Nm (13 a
18 po-b).

» Couper I'excés de cable & une distance de
15 & 30 mm (9) de la sortie du levier de ver-
rouillage (8) et sertir 'extrémité de cable (10).

> Retirer les deux tubes qui ont servi de guides
d'assemblage en tirant les cables par les
fentes (11).
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Dispositif
d’assemblage le
plus court




Recommandations pour l'installation du NuVinci® N360™

Spécifications du pignon

Si I'on utilise un pignon différent de celui
fourni, ce doit étre un pignon standard & 9
cannelures de largeur 2,3 mm ou 3/12 ).

» Le NuVinci N360 n’est pas compatible
avec les chaines et pignons mono- vitesse
de largeur 3,18 mm ou 1/8 “.

€& si I'on utilise un pignon asymétrique, le
cté plat doit &tre monté vers le centre du vélo
pour positionner la chaine aussi prés que
possible du moyeu.

» Utiliser I'entretoise appropriée pour le
pignon, le cas échéant. Le circlip du
pignon doit étre complétement enfoncé
et fixer le pignon sans jeu.

» Voir le tableau des pignons approuvé
pour le NuVinci.
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Pignonnerie approuvée NuVind" N360"

Vélos & pédales
normaux et

vélos électriques a
moteur a moyeu
avant

Pignon arriére
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Vélos éleciriques
a moteur monté
sur le cadre
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